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See the notice on TED website

439141-2026 - Състезателна процедура
Aвcтpия – Лабораторно, оптично и прецизно оборудване (без стъклени изделия) – MCM 
501516 KUG - Kühl-Gefriergeräte
OJ S 121/2026 26/06/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Доставки

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Medizinische Universität Wien
Електронна поща: beschaffung@meduniwien.ac.at
Правна категория на купувача: Публичноправна организация
Дейност на възлагащия орган: Образование

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: MCM 501516 KUG - Kühl-Gefriergeräte
Описание: Am MCM MedUni Campus Mariannengasse in 1090 Wien sind Labor-, Kühl- und 
Gefrierschränke zur Aufbewahrung von Proben zu liefern und aufzustellen.
Идентификатор на процедурата: 148ca747-76ed-4122-9244-7d2117cf8e2c
Вътрешен идентификатор: 501516
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 38000000 Лабораторно, оптично и прецизно оборудване 
(без стъклени изделия)
Допълнителна класификация (cpv): 39711100 Хладилници и фризери, 39711120 Фризери
, 33950000 Оборудване и принадлежности за клинична съдебна медицина

2.1.2.  Място на изпълнение
Държава: Aвcтpия
На всяко място в дадена държава

2.1.4.  Обща информация
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Корупция: 
Банкрут: verbotene Intervention (§§ 304 bis 309 StGB und § 10 des Bundesgesetzes gegen 
den unlauteren Wettbewerb 1984 – UWG, BGBl. Nr. 448/1984), Betrug (§§ 146 bis 148 StGB), 
Untreue (§ 153 StGB), Geschenkannahme (§ 153a StGB), Förderungsmissbrauch (§ 153b 
StGB), Geldwäscherei (§ 165 StGB), Sklaverei, Menschenhandel oder Grenzüberschreitender 
Prostitutionshandel (§§ 104, 104a und 217 StGB) bzw. einen entsprechenden Straftatbestand 
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gemäß den Vorschriften des Landes, in dem der Unternehmer seinen Sitz hat. Konkurs Über 
das Vermögen des Unternehmers ein Insolvenzverfahren eröffnet oder mangels 
kostendeckenden Vermögens kein Insolvenzverfahren eröffnet.
Прекратена стопанска дейност: Der Unternehmer befindet sich in Liquidation oder hat seine 
gewerbliche Tätigkeit eingestellt.
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: Der 
öffentliche Auftraggeber verfügt über hinreichend plausible Anhaltspunkte dafür, dass der 
Unternehmer mit anderen Unternehmern für den öffentlichen Auftraggeber nachteilige 
Abreden getroffen hat, die gegen die guten Sitten verstoßen, oder mit anderen Unternehmern 
Abreden getroffen hat, die auf eine Verzerrung des Wettbewerbes abzielen.
Тежко професионално нарушение: Der Unternehmer hat im Rahmen seiner beruflichen 
Tätigkeit eine schwere Verfehlung, insbesondere gegen Bestimmungen des Arbeits-, Sozial- 
oder Umweltrechtes, begangen hat, die vom öffentlichen Auftraggeber auf geeignete Weise 
nachgewiesen wurde.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: Der Unternehmer hat 
seine Verpflichtungen zur Entrichtung der Sozialversicherungsbeiträge oder der Steuern und 
Abgaben in Österreich oder nach den Vorschriften des Landes, in dem er seinen Sitz hat, 
nicht erfüllt und so dies durch eine rechtskräftige Gerichts- oder Verwaltungsentscheidung in 
Österreich oder gemäß den Vorschriften des Landes, in dem der Unternehmer seinen Sitz hat, 
festgestellt oder durch den öffentlichen Auftraggeber auf andere geeignete Weise 
nachgewiesen wurde.
Основания, свързани с плащането на данъци или социалноосигурителни вноски: Der 
Unternehmer hat seine Verpflichtungen zur Entrichtung der Sozialversicherungsbeiträge oder 
der Steuern und Abgaben in Österreich oder nach den Vorschriften des Landes, in dem er 
seinen Sitz hat, nicht erfüllt und so dies durch eine rechtskräftige Gerichts- oder 
Verwaltungsentscheidung in Österreich oder gemäß den Vorschriften des Landes, in dem der 
Unternehmer seinen Sitz hat, festgestellt oder durch den öffentlichen Auftraggeber auf andere 
geeignete Weise nachgewiesen wurde.
Основания, свързани с несъстоятелност, конфликти на интереси или професионално 
нарушение: Der Unternehmer hat versucht, die Entscheidungsfindung des öffentlichen 
Auftraggebers in unzulässiger Weise zu beeinflussen oder vertrauliche Informationen zu 
erhalten, durch die er unzulässige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen könnte, oder 
fahrlässig irreführende Informationen an den öffentlichen Auftraggeber übermittelt, die die 
Entscheidung des öffentlichen Auftraggebers über den Ausschluss oder die Auswahl von 
Unternehmern oder die Zuschlagserteilung erheblich beeinflussen könnten, oder versucht hat, 
solche Informationen zu übermitteln.
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Aufgrund der Beteiligung des Unternehmers an der Vorbereitung des 
Vergabeverfahrens gemäß § 25 BVergG wurde der faire und lautere Wettbewerb unter 
Beachtung des Grundsatzes der Gleichbehandlung verzerrt.
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: Der Unternehmer hat bei der Erfüllung einer wesentlichen Anforderung im Rahmen 
eines früheren Auftrages oder Konzessionsvertrages erhebliche oder dauerhafte Mängel 
erkennen lassen, die die vorzeitige Beendigung dieses früheren Auftrages oder 
Konzessionsvertrages, Schadenersatz oder andere vergleichbare Sanktionen nach sich 
gezogen haben.
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: Der 
Unternehmer hat sich bei der Erteilung von Auskünften betreffend die Eignung einer 
schwerwiegenden Täuschung schuldig gemacht, diese Auskünfte nicht erteilt hat oder die vom 
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öffentlichen Auftraggeber zum Nachweis der Eignung geforderten Nachweise bzw. 
Bescheinigungen nicht vorgelegt, vervollständigt oder erläutert.
Конфликт на интереси, свързан с участието в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Wenn ein Interessenkonflikt gemäß § 26 BVergG nicht durch andere, weniger 
einschneidende Maßnahmen vermieden werden kann.

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: MCM 501516 KUG - Kühl-Gefriergeräte
Описание: Am MCM MedUni Campus Mariannengasse in 1090 Wien sind Labor-, Kühl- und 
Gefrierschränke zur Aufbewahrung von Proben zu liefern und aufzustellen.
Вътрешен идентификатор: 501516

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 38000000 Лабораторно, оптично и прецизно оборудване 
(без стъклени изделия)

5.1.2.  Място на изпълнение
Държава: Aвcтpия
На всяко място в дадена държава

5.1.3.  Очаквана продължителност
Друг срок: Hеизвестен

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: не
Информация за предишни обявления: 
Идентификатор на предишното обявление: f3bbfb55-4451-4501-9acf-eb3ca4fcd597-01
Идентификатор на частта от предишното обявление: LOT-0001

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Preis
Описание: Siehe Verfahrensunterlagen.
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 90
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Verlängerung Beweislastumkehr
Описание: Siehe Verfahrensunterlagen.
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 10
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5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://meduniwien.vemap.com
Ad hoc канал за комуникация: 
Наименование: Beschaffungsportal der AuftraggeberIn bzw. der vergebenden Stelle.
URL: https://meduniwien.vemap.com

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://meduniwien.vemap.com
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Краен срок за получаване на оферти: 29/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 5 Месеци
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Bundesverwaltungsgericht
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Medizinische Universität Wien

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Medizinische Universität Wien
Регистрационен номер: 9110010535681
Пощенски адрес: Spitalgasse 23
Град: Wien
Пощенски код: 1090
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Wien (AT130)
Държава: Aвcтpия
Електронна поща: beschaffung@meduniwien.ac.at
Телефон: +43 14016020420
Интернет адрес: https://meduniwien.vemap.com

https://meduniwien.vemap.com
https://meduniwien.vemap.com
https://meduniwien.vemap.com
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Крайна точка за обмен на информация (URL): https://meduniwien.vemap.com
Профил на купувача: https://meduniwien.vemap.com
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

8.1.  ORG-0100
Официално наименование: Bundesverwaltungsgericht
Регистрационен номер: 9110008059823
Пощенски адрес: Erdbergstraße 192 - 196
Град: Wien
Пощенски код: 1030
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Wien (AT130)
Държава: Aвcтpия
Електронна поща: einlaufstelle@bvwg.gv.at
Телефон: +43 1601490
Факс: +43 1711238891541
Интернет адрес: http://www.bvwg.gv.at
Крайна точка за обмен на информация (URL): http://www.bvwg.gv.at
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-9999
Официално наименование: vemap Einkaufsmanagement GmbH
Регистрационен номер: TED20
Пощенски адрес: Berggasse 31
Град: Wien
Пощенски код: 1090
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Wien (AT130)
Държава: Aвcтpия
Електронна поща: office@vemap.com
Телефон: +43 13157940
Интернет адрес: https://www.vemap.com
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://www.vemap.com
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: f19b8e88-0444-4f29-92aa-b3bfc6b39bfb  -  02
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 25/06/2026 11:33:28 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: немски
Номер на публикуване на обявлението: 439141-2026
Номер на броя на ОВ S: 121/2026
Дата на публикуване: 26/06/2026
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